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1 O bukulipne,
Awoŋnenŋe Anitâŋe wawaeyekmâ mem heweweŋ tuhuyekmu Yesu 

Kiristohâlen biwiyeŋe katbi. Yawu otbi yan Anitâŋe meyekmâ Kiristoŋe 
himbimâmbâ âwurem ge meyekbuapgât pat kuyiŋgimu manmai. Nâ Yut, 
Yakowo imiŋe. Nâŋe Yesu Kiristo hoŋ bawaŋgim manman. Yakât otmâ 
yeŋgât nâŋgâm ekap yu kulemgum katyiŋgian.

2  Otmu yeŋgât nâŋgâm Anitâ yuwu sâm ulitguman. “O Awoŋ, gâŋe 
bukulipne yeŋgât nâŋgâyiŋgim mem heweweŋ tuhuyekdâ yanâmâ yâk 
yeŋgât biwiyeŋe sânduk sâmu buku oraŋgim mannomaihât nâŋgâm 
ulitgohoan.” Yawu sâm ulitguman.

Lok perâkŋaŋe Kiristohât den kelaŋgatminiwi.
3‑4 Bukulipne, yuwu sâmune nâŋgâŋet. Anitâŋe yen orop manman 

kârikŋahât pat kuningiop. Pat kuningiop yakât bulâŋe menom sâm 
girawu manŋetâ yekmu ârândâŋ otbuap yakât topŋe kulemgum 
katyiŋgian. Yawu gârâmâ emelâk lok nombotŋaŋe Anitâhât nâŋgâŋetâ 
gemu betbaŋgim topyeŋe kurihiakmâ yeŋgâlen torokatbi. Yeŋgâlen 
torokatbi yapâek yu ya ekŋâlem tepyeŋe yahatmu otmâ hilipgum 
gai. Yawu otmâ eweakmâ tosa ya kârâm Kiristohâlen pilâm yuwu 
sâmai. “Kiristoŋe girem den yapâ holaŋnenehop. Yakât otmâ nenŋe 
eŋgatnenŋeâk watmâ yu ya ihilâk otnom,” sâmai. Yawu sâmai yan 
Kutdânenŋe Kiristo Tihit tihit Amboŋe yâk mem ge katmâ yâkât den 
kelaŋgatmâ lohimbi den perâkŋe kâityongom eŋgatyeŋan gemai. Yâhâ 
Kiristoŋe Anitâhât den bulâŋe nen aposololipŋe kâsikum ningiop. Otmu 
nenŋe den yawuâk yen kâsikum yiŋgim gain. Otmu lok perâkŋaŋe 
yeŋgât eŋgatyeŋan gem nâŋgân nâŋgânyeŋe mem hâlim tuhuyiŋgimaihât 
yeŋe Kiristohât den tâŋ tâŋâk watmâ manŋetgât pepa yu kulemgum 
katyiŋgian. Yâhâ lok perâkŋaŋe matŋe mem hiliwahonomai yakât emet 
inânŋan Anitâhât hoŋ bawalipŋaŋe den kulemguwi.

5 Den kulemguwi yakât topŋe nâŋgâm heŋgeŋguai. Yawu gârâmâ den 
ya mem mete tuhum manŋetgât yuwu sâmune nâŋgâŋet. Kândikum 
emelâk Isirae lohimbiŋe Aihita hânân umatŋe kakŋan manminiwi. 
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Yawu manŋetâ Kutdâŋe manman âlepŋan katyekbe sâm den 
ekyongomu nâŋgâŋetâ bulâŋe otmu Aihita hân pilâwi. Pilâm taka lok 
ki manmaiângen manbi yan Anitâŋe den âlâ ekyongop ya nâŋgâŋetâ ki 
bulâŋe olop. Yakât otmâ Kutdâŋe matŋe yiŋgimu mem hiliwahowi.

6 Aiop, emelâk embâŋân Anitâhât aŋelolipŋaŋe otmâ hilipguŋetâ 
matŋe yiŋgiop ya yeŋgât yuwu sâmune nâŋgâŋet. Anitâŋe aŋelolipŋe âi 
yiŋgimu mewi. Yâhâ aŋelo nombotŋaŋe âi yiŋgiop ya hâkâŋ otmâ pilâwi. 
Yawu otbi yakât matŋe nâpumân pilâyekmu ge omoŋ kâlehen tatmâ gai. 
Yawu tatmâ yâhâŋetâ sâp pato tetewuap yan den sâm hâreyiŋgim matŋe 
umatŋe yiŋgimu mem hiliwahonomai.

7 Aiop, kapi yâhâp, kutyetŋe Sotom otmu Gomora, otmu kapi tipi tapi 
hâlâŋmâ tatmâ ariop ya ambolipŋaŋe aŋeloŋe otmâ hilipguwi yawuâk 
otmâ hilipguwi. Yâkŋe kâwâ konda otmâ orotmeme ki orotŋe yawu otmâ 
manminiwi. Yakât matŋe kâlâpŋe himbimângembâ gem punduŋ sâm 
sem gulip tuhuyehop. Sotom otmu Gomora kapi ambolipŋaŋe otŋetâ 
bâleop yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe orotmeme bâleŋe tâtâem otmai. 
Yawu gârâmâ yâkŋe Sotom otmu Gomora kapi yakât den pat nâŋgâŋetâ 
keterakyiŋgimu Anitâŋe yeŋe orotmemeyeŋe bâleŋe yakât matŋe yawu 
yiŋgimu menomai yakât topŋe nâŋgâmbâi.

8  Aiop, Isirae lohimbiŋe otbi, otmu aŋelo nombotŋaŋe otbi, otmu 
Sotom otmu Gomora kapi ambolipŋaŋe Anitâhât den kum otŋetâ bâleop 
yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe yuwu otŋetâ bâlemap. Yâkŋe aman topŋe 
topŋe ekmâ yakât nâŋgâŋetâ yahatmu Kutdâhât den kum kâwâ konda 
otmai. Otmu Anitâhât aŋelolipŋe ikŋe orop himbimân tatmai ya yeŋgât 
nâŋgâŋetâ gemu sâm bâleyiŋgimai. 9 Otmu aŋelolipŋe yeŋgât kunyeŋe, 
kutŋe Mikae sâm, yâkât wâtŋe pato tatbaŋgiap. Yawu gârâmâ emelâk 
tâmbânenŋe Mose muop. Mumu Mikaeŋe hanguwe sâm otmu yanâk 
Satan orop nekamân olowot. Yawu otmutâ Mikaeŋe Anitâ ewewaŋgim 
Satan yuwu sâm hârewaŋgiop. “Anitâ ikŋak matŋe gihiwuap.” Yawu 
sâop.

10 Anitâŋe soŋgo bau otmu nâi seloŋ topŋe topŋe kalop ekmain yamâ 
umut biwiyeŋe bia. Yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe umut biwiyeŋe bia 
yawu manmai. Yâkŋe yu yakât topŋe nâŋgâm pâpgum ihilâk sâm 
bâlemai. Otmu yu ya ekŋâlem ihilâk otmai yaŋe manmanyeŋe mem 
bâleyekmu mansai. 11 Yawu otmai yakât Anitâŋe matŋe amokŋan 
yiŋgimu menomai. Emelâk lok âlâ, kutŋe Kain, yâkŋe imiŋahât nâŋgâm 
bâleop yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe lohimbi nâŋgâm bâleyiŋgimai. 
Otmu emelâk lok âlâ, kutŋe Bileam, yâkŋe hâmeŋe membom nâŋgâm 
Isirae lohimbiŋe otŋetâ bâleâkgât sait kakyeŋan pilâwe sâm olop. Yakât 
dopŋeâk yâkŋe hâmeŋahâlâk nâŋgâm Kiristohât den kelaŋgatmâ lohimbi 
kâsikum yiŋgimai. Otmu emelâk, lok âlâ, kutŋe Kora, ikŋahât nâŋgâmu 
yahatmu Mose mem ge katbe sâm olop yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe 
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Kiristohât aposololipŋe nen mem ge katnenekne sâm oai. Yakât Anitâŋe 
matŋe amokŋan yiŋgimu mem hiliwahonomaihât pat kuyiŋgimu 
mansai. 12  Otmu yen menduhuakmâ sot nemai yan yeŋgâlen torokatmâ 
to kârikŋe nem biwiyeŋe hâlim otmu otŋetâ bâlemu aŋun yiŋgimai. 
Yawu otmâ yeŋahâlâk nâŋgâŋetâ yahatmu otmâ hilipgumai. Ya yeŋgât 
topyeŋe nâŋgâŋetâ keterahâkgât den âlâen hâum sâmune nâŋgâŋet. 
Elem kârikŋe memu emet mem maŋgumap yamâ gelâk ki gemap. Otmu 
kâpi kâmetmain yaŋe esen yambuŋaŋak pato otmap yamâ bonŋe âlâ ki 
kinmap. Yakât dopŋeâk lok perâkŋaŋe den âiloŋgo lohimbi ekyongomai 
ya nâŋgâŋetâ den yaŋe buku ki meyiŋgimap. Otmu kâpi ya hârâtŋe 
kum pilâmunŋe hâlâlâŋ sâmu lâum menduhum katmâ kâlâwân umunŋe 
semap. Yakât dopŋeâk Anitâŋe lok perâkŋe matŋe umatŋe yiŋgimu hem 
kâlâwân kioŋnomai. 13 Otmu siru memu saru pato pilâmap yan saru 
tuŋ sâmu gaharaŋe tetemu ekmain. Yakât dopŋeâk lok perâkŋe yeŋgât 
orotmemeyeŋe bâleŋe tetemu aŋulakmai. Otmu omoŋe pitu kinmu 
ekmain ya omoŋeâk tetembisâpgât Anitâŋe kalop. Yakât dopŋeâk lok 
perâkŋe yeŋgât nâŋgâm Anitâŋe omoŋ bâleŋan tatmâ yâhâmbisâihât pat 
kuyiŋgimu manmai.

14 Otmu emelâk lok âlâ, kutŋe Enoko, Aramgât sen ya tetem gaŋetâ 
gaŋetâ komot nombolân yâhâp olop yan teteop. Yâkŋe emelâk emet 
inânŋan lok perâkŋe yeŋgât yuwu sâop.

“Sâp pato tetewuap yan Kutdâŋe aŋelolipŋe kiŋgitŋe orowâk 
meyekmu himbimâmbâ genomai. 15 Himbimâmbâ genomai 
yan Kutdânenŋaŋe lohimbi kerek nengât biwinenŋe ekmâ 
sâm hâreningim otmain memain yakât matŋe dopnenŋanâk 
kâpekningiwuap. Otmu lohimbi nombotŋaŋe kunyeŋe kârikŋe 
otmu Anitâhât den kakŋan sâmai, otmu nombotŋaŋe yâkât den 
kum orotmeme bâleŋe tâtâem otmai yâhâmâ matŋe amokŋan 
yiŋgimu menomai.” Yawu sâop.

16 Lok perâkŋaŋe yeŋe eŋgatyeŋeâk watmâ yu ya otŋetâ bâlemap. 
Yawu otmâ yeŋahât nâŋgâŋetâ yahatmu hâkyeŋe mepaemai. 
Otmu lohimbi nombotŋaŋe nâŋgâyiŋgiŋetâ yahatmu senŋe âlâlâ 
tânyongoŋetgât mem lohotŋe tuhuyekmai. Otmu orotmeme bâleŋe 
otmai yakât huhopŋe yamâ umatŋe âlâlâ kakyeŋan yâhâmap. Yawu 
teteyiŋgimap yan yakât sâm guhuŋmâ tosa yu lohimbi nombotŋe 
yeŋgâlen kârâm pilâmai.

Girem den ekyongop.
17 Bukulipne, yuwu sâmune nâŋgâŋet. Emet inânŋan Kutdânenŋahât 

aposololipŋaŋe lok perâkŋe yeŋgât nâŋgâm den yuwu sâm yen 
ekyongowi ya mem biwiyeŋan katmâ nâŋgâm manŋetgât naŋgan. 
18  Den yamâ yuwu sâwi. Sâp pato tâlâhuwuap yan lohimbi nombotŋaŋe 
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yeŋe eŋgatyeŋeâk watmâ Anitâhât den kum yu ya ekŋâlem otmâ 
hilipgunomai. Yawu otŋetâ Anitâŋe yakât matŋe yiŋgiwuap sâm yeŋe 
ekyongonomai. Yawu ekyongoŋetâ nâŋgâŋetâ porap otmu yeŋgât den 
kakŋan sâm senyeŋan genomai. 19 Yawu gârâmâ sâp yiwereŋe yuâmâ 
yâkŋe biwiyeŋe alitŋetâ Wâtgât mâmâŋahât Heakŋe nâŋgân nâŋgân 
âlepŋe âlâ biwiyeŋan ki katmap. Yawu otmâ lokgât nâŋgân nâŋgân tâŋât 
watmâ Kiristohât lohimbi yeŋgât eŋgatyeŋan geŋetâ hioŋakmai.

20‑21 Yâhâ yenâmâ Anitâhât den bulâŋe kâsikum yiŋgimunŋe nâŋgâwi. 
Den ya tiŋâk lâum yâkât amutgen manŋetâ tihityeŋe otbuap. Yawu otmu 
Wâtgât mâmâŋahât Heakŋe mem heweweŋ tuhuyekmu bukulipyeŋe 
yeŋgât nâŋgâm Anitâ ulitgum mannomai. Otmu sâp pato tetewuap yan 
Kiristoŋe âwurem ge meyekmu Anitâŋe yekmu ârândâŋ otmu umam 
sâyiŋgim manman kârikŋan katyekmu mannomai. Yakât nâŋgâm 
bukulipyeŋe orop Kiristohâlen biwiyeŋaŋe kepeim mambotbaŋgim 
mannomai.

22  Otmu lohimbi nombotŋaŋe Anitâhât den nâŋgâm biwi yâhâp otmai. 
Lohimbi yawuyamâ lohotŋanâk otyiŋgim den kâsikum yiŋginomai. 
Yawu otyiŋgiŋetâ nâŋgâŋetâ keterakyiŋgimu yanâmâ yâkŋe Kiristohâlen 
biwiyeŋaŋe tiŋâk kepeim mannomai.

23 Yâhâ lohimbi nombotŋe âlâ yeŋgât nâŋgâm den âlâen hâum sâmune 
nâŋgâŋet. Bukunenŋe âlâhât emet semu imbiŋe naomŋe meyekmu in 
yawu hânân kioŋnomai. Yakât dopŋeâk sâp patoen lohimbi nombotŋaŋe 
hem kâlâwân kioŋmaihât Kiristohât den kâsikum yiŋgiŋetâ nâŋgâm 
yâkâlen biwiyeŋaŋe tiŋâk kepeim mannomai.

Yâhâ lohimbi nombotŋe âlâŋeâmâ biwiyeŋe kârikŋe otmu orotmeme 
bâleŋe otnehâlâk nâŋgâm manmai. Lohimbi yawuya yeŋgât nâŋgâm 
tepyeŋe nâŋgâyiŋginomai. Yawu gârâmâ yâkŋe otmai yawu ki otnomai.

Anitâ mepaeop.
24‑25 Ambonenŋe Anitâ yahat yahatŋe embâŋâmbâek tat tat kârikŋe 

tatmâ gaopŋak tatmâ gamap. Otmu tatmâ yâhâmbisâp. Yeŋe manman 
bâleŋahât paŋgoŋân kioŋmaihât Anitâ wâtgât Amboŋaŋe tihityeŋe 
otmu Yesu Kiristohâlen biwiyeŋaŋe kepeim mannomai. Yawu manŋetâ 
meyekmâ nine nanne baratne koko salek sâm ikŋe laŋinŋe himbimân tap 
yan katyekmu heroŋe kakŋan manmâ yâhâmbisâi. Yakât nâŋgâm heroŋe 
nâŋgâwaŋgim mepaem yâhâmbisâin. Ya bonŋanâk.

Nâ bukuyeŋe,
Yut 
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